To Krystyna Domanska-Mac¢kowiak

TRZY TANCE POLSKIE
THREE POLISH DANCES

for women's or children’s choir, a cappella

1. Polonez / Polonaise

Polish folk lyric

English translation: Wilbur Skeels Andrzej Koszewski (1989)
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Polonez / Polonaise
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Polonez / Polonaise 3
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3. Krakowiak / Cracovienne

Polish folk lyric

English translation: Wilbur Skeels

Andrzej Koszewski (1989)
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3. Krakowiak / Cracovienne
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3. Krakowiak / Cracovienne
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